Ano V ‘

Florianopolis, Outubro de 1947

- 0 Construtor

- Virtude: Confianca em Maria.
Vicio oposto: Falta de confianca

X em Maria.

O Construtor: “Maria, nossa es-

& peranga, tende piedade de nos".

My (300 dias de indulg.).

- 0 Ajudante: “Maria, minha Mae,

minha Esperanca”. (300 dias).

Méwodo: Comeca o dia com actos
de confianca em Maria, Ao levan-
‘tar, repete cinco vezes as jaculato-
rias acima; dize estes grupos de
ecinco muitas vezes durante o dia.
De noite, pergunta-te, quantas ve-
zes as repetiste e marca o nimero
num caderninho, comparando-o
com o do dia anterior. .

Construindo: “Maria, nossa Es-
perancga, tende piedade de nos”, €
um pedido de auxilio, dirigido a
Maria. Pomos a nossa confianca
em sua poderosa intercessao, ja
que Ela é a Medianeira de todas
as gracas, a Filha predilecta de
Deus Padre, a devotada Mae de
" Deus Filho e a fiel Esposa de
Deus Espirito Santo. A aspiracao,
como ato de confianca, cultiva a fé
filial no poder e bondade da Mae
de Deus, e expulsa a duvida da
alma, o medo do coracdo, os cui-
dados da mente. “Maria, minha
. Miée, minha Esperanca”, nao é s6

um ato de confianca; apresenta a

vontade um motivo adicional de
~ confiar em Maria. Ela é a nossa
mée, com o amor e a solicitude de
uma mae por seus filhos.

Na Defensiva: A tentacao é a
sorte comum de todos os mortais.
O préprio Salvador permitiu a Sa-
taniis gue O tentasse, no deserto,
para a gula, a pressuncdo, a ambi-
¢do é o desdnimo. Mas a vitéria de
Cristo € penhor de nossa vildria.
“A Jeslis por Maria” foi o método
do grande Sao Bernardo em tratar
com todas as dificuldades e ten-
taghes da vida. Nossas aspiracoes,
em tempos de tentacao, levantam
ao redor da alma uma dupla mu-
ralha de defesa; uma muralha de
graca obtida daquela que, com pé
virginal, ¢ésmagou a cabeca da ser-
pente, e uma muralha de atos po-
sitivos da virtude da confianca na
Mie de Deus. Quanto mais violen-
tas as tentagdes, tanto mais fre-
quentes deveriam ser as nossas as-
piracoes de defesa afim de tornar
mais segura a posicdo da alma.
. Na Ofensiva: Durante o Més do

 Rosério, o “Ato de Consagracdo de
. Propriedade de Maria” é o mais
apropriado. “0 minha Senhora, 0
minha Mie, eu me ofereco todo a
vés. Quardai-me e defendei-me
como cousa e propriedade vossa™.
Pomos 4 sua disposicio todo ©
" nosso ser, nossa vida com Suas
 boas obras, suas oracoes e indul-

LIVDOYS

Dez Anos Debaixo da Terea, por
Norbert Casteret; 2. ediciao: Livra-
ria Tavares Martins, Porto, 1945
— Néo é preciso ser-se fot6fobo
para ter interésse nos tenebrosos
abismos do interior da terra, nas
escuras cavernas e grutas e nos
misteriosos rios subterrianeos. Pelo
contrario, o explorador dessas re-
gides interditadas ao comum dos
mortais deye abrir bem largos os
olhos, ajudados pela fraca luz da
lampada, para aproveitar suas ex-
cursoes penosas. Mas entdo, ha de
descobrir maravilhas do reino mi-
neral; hd de desvendar os cami-
nhos secretos da dgua e dos ge-
los. Como num livro aberto lerd a
histéria dos homens e animais dos
tempos pre-histéricos. Enriquece-
ri os conhecimentos geologicos.
Fecundara a técnica. A etnologia e
a zoologia serao beneficiadas com
0s resultados de pacientes e eru-
ditas pesquisas, Mas nao é sem
preparo soélido que o cientista se
aveintura nos abismos. Requerem-
se, além da formacao especial de
gedlogo, uma vasta cultura geral
e uma boa dose de senso pritico.
De tudo isto dd testemunho o li-
vro em apreco. Escrito com clare-
za e em estilo agradavel, 1é-se fa-
cilmente, Oxala, contribuisse para
que a nossa mocidade se desse de-
veras ao estudo conciencioso. —
Sec.: C.

Aventuras do Dy, Kildare, por
Max Brand; Livraria José Olympio
Editora, Rio de Janeiro, 1947. —
Max Brand, autor americano, es-
creveu uma série de interessantes
romances sobre o “Far-West"”
americano. Ao lado daquelas obras,
eriou o personagem do famoso Dr.
Kildare. “As Aventuras do Dr.
Kildare" mostram-nos como éste
jovem médico, interno num hos-
pital, se dedica a pesquisas cienti-
ficas sob a direcao do velho Dr.
Gillespie, na sua luta contra a
ignorancia e as dificuldades pro-

géncias. Retemos apenas o intrans-
ferivel mérito da graca e da gloria
eterna. Frequentes aspiracoes de
confianca em sua solicitude mater-
nal para com seus clientes refor-
cam a vontade na sua cONsagracao
a nossa Bemaventurada Mae.

Aspiracdes de Reparacao: Nao
despreza o Senhor a um €Oragao
contrito e sincero. Dai a lembran-
ca de que pecados passados ndio
deveriam encher a alma com de-
sinimo e ddesespero. Frequentes
grupos de aspiracoes a Maria apro-
ximam o coracio a seu divino Fi-
Iho e aleancam a graca de arrepen-
dimento verdadeiro e de reconci-
liacéao.

Charles A. Tmbs, S, J.

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

venientes de uM desfavorivel am-
hiente social. £ ajudado nesta cam-
panha por outros jovens médicos
gue, apesar de sua situacac eco-
nomicamente muito -angustiosa,
vém em sua profissio uma missdo
junto a4  humanidade sofredora.
Nisto tém um sublime exemplo no
abnegado pai de nosso herdéi, tam-
bhém médico. Com toda naturali-
dade faz éste grupo de médicos
0s malores sacrificios para salvar
uma cidade inteira — apesar da
mé vontade que encontram, apesar
das calunias e perseguicoes de que
sao inicialmente inocentes vitimas.
E verdade, ndo hd indicio que tal
caridade fosse inspirada por moti-
vos religiosos, Durante a leitura
do livro vem-nos a mente a pala-
vra de um grande médico brasi-
leiro, Dr. Anténio Felicio dos San-
tos: “Infelizmente, a mor parte dos
meus colegas s6 se lembram de
Deus na hora extrema da vida,
quando as oracoes dos pobres, por
éles tratados, acendem-lhes a vela
da luz perpétua. E ainda bem é
que assim seja, mas € tdao preci-
rio o recurso...” Sec.: C.

Cantinho Litdrgico

A parte
Missa comeca
pé do Altar,

Munindo-se com o sinal da ¢ruz,
o sacerdote comeca a sublime fun-
cdo a4 qual o impelem a gloria de
Deus, o amor ao proximo e o de-
ver de seu oficio, com o Salmo 42
que reza alternadamente com o
ajudante, representante dos fiéis.
fiste Salmo é um cantico que in-
clue a um tempo um pedido, um
propésito e um acto de confianga
:m Deus.

Conscio de sua indignidade, con-
fiando, porém, na infinita miseri-
cordia do Senhor, reza o Confiteor,
confessando a Deus, a Maria San-
tissima e a toda a curia celeste os
seus pecados e culpas, pedindo
perdao. Nisto € imitado pelo aju-
dante. Pela absolvicao o sacerdote
intercede pelo povo.

Cheio de confianca reza o cele-
brante alguns versiculos acompa-
nhado pelo ajudante. Entao s6
sobe os degraus do altar. Mas ain-
da agora, €ésmagado pela majesta-
de do sacrificio, pede, mais uma
vez, que Deus o livre das iniqui-
dades, para que possa entrar no
santo dos santos com  coracio
puro. E uma altima vez apresen-
ta 0 mesmo pedido, invocando em
seu favor os merecimentos dos
santos cujas reliqguias se acham
inclusas na ara, e os de todos os
santos. Proferindo esta oracéo, en-

preparatéria da Sta.
com as Oracdes ao

E bom saber...

— Quando um destacamento Q“ b
bombeiros no meio da noite che-
garam & residéneia do Cardeal
Spellman, éste recebeu-o na en- &
trada do palicio com um grande
sorriso e a noticia que éle ja tinha
apagado o incéndio com seu pe-
queno extintor. Acrescentou que
era também bombeiro, mostrando
o distintivo de membro honorédr
dos Bombeiros de Boston. Em .
guida deu a cada um uma meda-
lha de bronze com o retrato déle.

— Os dois jesuitas P. Berns :
Hubbard e P. Calvert Alexan-
der wvoltaram de uma ONga
viagem pelo Oriente. Verificarar
que o cristianismo faz grand
progressos no Japdo, principal-
mente por causa da atitude crista
dos soldados combinada com
campanha cristianizadora do Gen
ral MacArtur que afirma; “Nao
democracia sem o cristianis
Diz o P. Alexander: “BE g
(que 08 VUSSOs netos vejam
para o Oriente o centro do p
mundial. Se dermos a seu povo
melhor de_nossas tradicoes ¢
e ndo a mistura de cristianismo
de politica do século 19, que ge
mente tem recebido, o Oriente
de tornar-se uma grande pot
democritica... As oportunida
para missoes cristds ai sdo
ou oito vezes — em alguns lugar S
cem vezes — o que foram antes
guerra”, .

— Durante as prisbes efetuadas,
na Franca, em consequéncia da
descoberta do compld recente, co-
nhecido sob o nome de *“PI
Bleu”, o cura de La Poterie, P. F
ger Rault, foi também acusado
cumplicidade. Entretanto foi
xado em liberdade. Para evita
macantes entrevistas dos
res, afixou na sua casa
um cartaz com os dizeres: A
cia descobriu no sotdo o sog
dois tanks de 35 toneladas, duas
terias de obuz de 75 milimetros
35 engenhos de guerra de tipo a
da ndo inventado, a metade e
bomba atomica...”

— Foi na altima semana de
lho p. p. De uma caverna na
ta meridional da Franga cinco [
ratas sairam numa pessante I
cha a motor. Armados com
atomaticos e vestidos no unifi
de funciondrios da alfindega, ab
daram um cargueiro italiano
de nada suspeitava. Fecharam ©
tripulantes no porao e leva
ra seu covil duas e meia
de cigarros americanos.

(Time — New York).
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ANOS CELEBRES

., 0 Autor da “Jerusalém Li-
bertada”.

A cada um de nés revela-se,
MS cedo, mais tarde, o facto ine-
dvel que ndo vivemos no Paraiso.
Mas tal conhecimento ndo basta
convencer-nos que isto vale
mém dos nossos semelhantes,
.- incipalmente, quando @ésses se-
~ melhantes se nos apresentam nim-
" bados de gléria mundana. .
z .,‘ Olhando mais de perto as vidas
~ désses homens célebres, verifica-
‘mos mais uma vez a justeza da
~ palavra de Salomdo: “Tudo é vai-
v ’M’ E nisto todos os homens sao
" Diferentes sio, porém, na atitu-
de que assumiram diante das vai-
dades da vida. Diferentes na sua
~ conduta nas vicissitudes da pere-
A rg-lmn;ﬁo terrestre. O cristao tor-
na-se herdi, forte pelo amparo da
. fé; o homem sem religido deses-
~ Representante da primeira clas-
se é Torquato Tasso, o autor da
. wJerusalém Libertada”. Poucos ho-
" mens alcancaram tio cedo fama e
como éste ilustre filho da
ascenga. Poucos conseguiram
mar geracao apls geracao com
3 vu obras de seu génio, como o0 con-
mu Tasso com uma grandiosa
cristda. Mas poucos tam-
pagaram prego tao alto por
momentos de gozo da gldria.
&tretam.o se Torquato Tasso
a todos os segredos da arte
ica, NA0 era mMenos experiente
vardade:ra arte de viver que o
- npacltou de coroar uma existén-
~ cia repleta de tribulacoes com uma
. morte digna de um discipulo de
.' Sorrento, na Italia, pode gloriar-
de ter visto nascer um dos
T S poetas cristios. Ali nasceu
Torqmto Tasso aos 11 de Margo
" de 1544. seu pai, Bernardo Tasso,
- também poeta, era descendente de
‘antiga nobreza de Bérgamo. Sua
. mie chamava-se Pérzia Rossi di
- Pistoja e pertencia 4 alta fidalguia
- napolitana.
. Torquato Tasso contava sete
. anos de vida, quando um aconteci-
~ mento politico privou os pais de
seu magnifico lar e dos meios de
~ subsisténcia, sendo Bernardo acu-
" sado de alta traicio e condenado
'a morte. Teve que fugir.
Esta fuga deveria exercer uma
influénecia funesta em toda a vida
do filho. Bste foi por enquanto es-
tudar no recém-fundado colégio
dos jesuitas de Napoles, onde cau-
sou profunda impressio por seus
progressos nas linguas latina e
grega. Antes de completar os nove
~ anos de vida, fez ai sua Primeira
Comunhio e muitos anos mais tar-
- de agradecia ainda a Deus a graca
L de ter recebido o Pao dos Anjos,
 quando podia recebé-lo num cora-
~ ¢éo puro, simples e ilibado.
Em 1554, Bernardo foi para Ro-
ma e chamou para 14 seu filho.
Com esta data comeca para Tor-
quato aquela vida errante que de-
veria ser sua sorte até o fim. Foi
- naquela época também que per-
deu, pela morte, sua excelente
~ mie. Feliz déle que tinha encon-
. trado uma outra mie em Maria
Santissima, & qual se consagrou na
Congregagio Mariana. Deste amor

v

E as aguas subiram....d.

Numa pequéna aldeia nas mal-
gens do rio Reno vivia numa casa
afastada uma modesta familia.
Eram trés pessoas: “seu” José, Do-
na Mariana e Pedrinho. Contava
éste dltimo nove anos de idade.

Certo dia na casa de seus pals:

— José, disse D. Mariana, vai
hoje a tarde falar corn o Padre
Emilio, para pormos Pedrinho a
aprender o catecismo para que
possa tomar a Comunhdo, pois éle
estd ficando muito erescido.

4 Nossa Senhora hauria paz e
tranquilidade nos muitos dias e
noites pejados com torturantes fe-
bres, inquietacoes e angustias.

Pois sua vida tornar-se-ia uma
verdadeira odisseia. Seria fastidio-
so enumerar todos 0s lugares que
viu na penosa jornada. Considere-
mos, em vez disto, trés elementos
de sua vida.

Com 18 anos de idade. publicou
Torquato Tasso uma grande epo-
péia romantica que granjeou-lhe
muitos louvores. Ji um ano mais
tarde, esbocou o jovemn poeta uma
cbra maior ainda, aquela obra que
deveria coloci-lo entre os maiores
vates de todos os tempos, a “Jeru-
salém Libertada”. Seu ideal foi ser
um Homero ou Vergilio cristio. E
aleangou éste sublime ideal. Mas a
custo de quantos sacrificios e de
quantos trabalhos! As viagens
continuas, a morte de seu pai, in-
justicas e perseguiches exgotaram
suas forcas fisicas e mentais.

Manifestacoes destas condiches
foram os seus escrupulos religio-
sos. Tinha medo de ter faltado con-
tra a fé ortodoxa; acusou-se pe-
rante a Inquisicio, e, quando,
depois de o tzr ouvido, o Inquisi-
dor de Bologna lhe assegurou que
tudo estava em ordem, Julgou éste
julgamento uma cilada. Pior ain-
da. Via em toda a parte traicio e
perseguicao. Foi necessirio encer-
rar o grande po:ta num manico-
mio. Mas mesmo assim conseguiu
Tasso escrever versos magnificos.

Quando estava melhor outra vez,
0 Papa Clemente VIIl chamou o
creador da “Jerusalém Libertada”
para Roma, cuidou paternalmente
déle e resolveu conferir-lhe a
maior distin¢do conferida a um
poeta: a coroacho no  Capitélio,
honra que desde Petrarca nido al-
cancou mais ninguém

Nédo deveria, porém, receher em
vida os lourcs tao bem merecidos.

Tasso sentiu a aproximacio do
fim. Retirou-se para o convento de
Sant’ Onéfrio dos Frades Jeroni-
mos. Os melhores médicos, entre
éles o médico do Papa, Cesalpini,
rodeavam-no de cuidados Mas em

vao. B Torquato estava preparado
Quando o P. Prior Ihe trouxe
o Vidtico, exclamou o poeta:
“Exspectans expectavi Dominum"
(Anciosamente esperei pelo Se-
nhor). Na madrugada do dia
Abril de 1595, passou,
para a vida melhor,
papal seguiu o
pela corda que
dera cingir.

E foi melhor
simbolizava

25 de
seéem agonia
Toda a corte
féretro
em

encimado
vida nfo pu
assim Pois ela
nao sdOmente gz gran-
deza do poeta, mas ainda a mes
tria. com que soube concluir uma
vida crista.

_ Sim, Mariana, irei.

Passaram-se dois meses, e du-
rante @sse tempo ia Pedrinho to-
dos os dias na casa do bom ‘Padre
Emilio estudar e cuvir as licdes de
catecismc.

0 rio Reno enchia de tempo em
tempo, e todos tinham que se reti-
rar para o cume o morro da Ara-
ponga e li ficar até que as dguas
haixassem.

Comec¢cu a enchente certa vez, €
Pedrinho na escola, quando o Pro-
fessor, virando-se para éle, disse-
lhe:

— Leia, Pedrinho,
pagina 4.

Este comecou:

— “Tudo o gque existe na Terra
foi eriado por Deuspois..."

— Pare, gritou-lhe o professor,
Arnaldo, pois assim se chamava,
nao leia Deus.

— Mas, “seu”
deu Pedrinho
escrito no livro
que. ..

— (Cale-s2, seu carola!

Todos os alunos riram. E o pro-
fessor continuou:

— Nao enxerga vocé que &stes
que se dizem Padres, também ndo
acreditam em Deus, mas estio es-
perando uma ocasido para sair pe-
las ruas gritando: “Viva o Comu-
nismo ? "

Mas de repente bate o sino.

Todos saem e Pedrinho também,
mas com lagrimas nos olhos e
um dos seus ¢olegas de escola ven-
do-o0, gritou aos outros:

— Vejam ! estd chorando s6 por-
aue o Dr. Arnaldo falou dos caro-
fas dos Padres.

Todos avancaram para Pedrinho
rindo 4s bandeiras despregadas, e
dando-lhe pontapés, empurroes

etc., quando de repente ge ouvia
uma voz;

o trecho n. 1,

professor respon-
timidamente, esta
que foi Deus

— Parem, corram para suas ca-
84S, que as dguas estio subindo ve-
lozmente !

Pedrinho levantou-se timidamen-
e e olhou para ver sey compa-
nheiro que o tinha salvou daque-
les brutos, mas ndo viu mais nin-
guém: todos tinham fugido de me-
do da enchente,

Este, em vez de Seguir a sua ca-
sa, foi visitar a capelinha de Nossa
Senhora da Gléria para rezar pelo
geu professor e também para pe-
dir a Deus que no proximo domin-
80 pudesse tomar bem a 18 Cg-
munhdo, ja entio preparada.

Mas eis que as dguas ja estio
nundando tudo e na casa de seus
pais chora D Mariana aflita, pela
dﬁmmn de seu filho querido. Esta,
nao podendo mais conter-se, pede
auxilio ao seu companheiro de aflj-

¢do. Seu José entdo consola-a:

— Talvez tenha ido fazer

ma cousa ao sey Arnaldo:

nio demory e éle esta aj
Mas passa-se me la hora e nada

e Pedrinho, Entéo diz D. Mariana:
— Vamos procurar éste menino

flue lhe acontecey alguma cousa

a4 no joelho 3 pro-

tura do ente mais querido que tj-
nham no mundo

Mas, percorrem g aldeia toda
¢ nada; entio José suge

~ Talvez ji tenha 8

algu-
espera,

Saem com dgy

stlona:

: ubido o mor-
Yo com os vizinhos.

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina
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cido,

suspelm (l) Guardem
turas (2) e gspectaculos i
nientes. (3) E geralmente
de todas as ocasioes que
ser «de perigo a suas alm
escindalo e desedificacao
(4). ‘
Comentirios: (1) Notem-
as duas palavras “diligente
e “desnecessdria”. O primeiro j
ca o cuidado que devemos g
conservar a nossa alma pup
nossa fé firme. Pois nio
subtrair-se & influéncia
exerce um trato co 1
pessoas mMAs ou suspeitas.
tas perdas a Igreja e a C.
a lamentar por causa do
desta regra elethentar, *
garia™ éste térmo indica
sempre podemos evitar
com  pessoas  méas ou
Mas entao podemos contar
protecao de Deus. — (2) A
ras inconvenientes constity
dos meios mais eficazes de
inimigo lanca méao para a
chama da fé em nossas
Tantos hd que sentem
sua liberdade por éste a
gano triste, engano provenie
inexperiéncia e do orgulho, -
Tanto maior é o perigo ¢
por tais espetdculos, quant
a impressdo que fazem as
percebidas por varios sen
(4) Fugir ocasioes d
¢ indicio do interésse pela
ca¢ao prépria. — Muitas ve! 85
preciso abster-se de cousas ef
licitas, mas que podem 2
zar o proximo que nio
motivos para det:srminado
de proceder.

i

E ld se vao pai ¢ mie aflitos
causa de seu filho.
Vejamos o que esti acontee
a Pedrinho.
Este, chegando A capela, Vem
dgua subindo ao altar, corre a ea- i
sa do P. Emilio qus fica ao lade *
da capela. Chega & porta, bate, mas
em vio, grita, chora, nada. Vai
entdo & sacristia, vé a chave do sa-
crério, pde-na ao bolso e com Agus
no peito vai para o altar, sobe @
com a pequena chave abre o sa=
crario e tira o cdlice, abre-o e v&
qué tem apenas uma hdstia consa-

grada. E entae olha. f:lc em pé s
bre o altar e'a dgua j4 lhe tocad 8
joelho. E colocando o sagrada hés= &

tia nos lébios, fecha os olhos e sed
pensamento esti em Deus

E e a d4gua continta subindo, st
bindo gradativamente

No dia seguints todos descem do
Morro, pois as aguas ji4  tinham
voltado ao seu leito. Cada um vai
Para sua casa, se as Azuas nao @
levaram.

Também o P. Emilio vem ver
€asa de Deus, e que vé ?: Pedrinho
inerte sdhre 0 alta trazendo nd
mao esquerda junto y peito 0 cé- ]

lice sagrado,
O Padre tira das mios do defun=

to 0 cdlice, para ver a tinica sa=
grada hostia que tinha deixado
Abre-o; a héstia tinha desapare=

\=suero Dias
gin. A
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' da Carmelita aproximou-se déle e
: gussurcu-lhe algo ao ouvido.

“Naturalmente. Receberemos sua
permis<do”,  disse Manuel, antes
de ter Carmelita acabado de falar.
" “pDon Enriquo, hd aqui dois ho-
" mens com hons velgiros" ?

" “O qué ?! Vocé quer mais na-
vios ? Santa Maria, o que serd o

§ . seguinte’
. “Nio: mas éles tém que viajar
b imediatamente, um para falar com
% meu pal, o outre para falar com os
pais de Carmelita. E éles terao gque
estar (e volta amanhd de manha,
e casaremos tho logo éles estejam

de yvaita",
. Cada homem pussuidor de um
. barco  qualquer apresentou-se
' pressurcsamente, Nenhum déles
. exigia pagamento. O nobre Don

Enriguo escolheu os dois melhores
©  marinheiros, que, por sua vez, se
i “": cercavam dos companheiros de
" sua :scolha; e tendo-os com a aju-
da de Manuel — instruido quanto
ao paradeiro dos respectivos pa-
rentes e cuidadosamente prepara-
~do guanto ao discurso que tivessem
que pronunciar, desejou-lhes velo-
1.' cidade e, enquanto icaram as velas,
,promewu-lhét um jantar especial
,pngo de seu préprio bolso, se esti-
'ussem de volta com a madrugada.

‘das criancas da
, ninguém dor-
O Padre Horn
a instrucio re-
~sobre a religiao
sutra sobre o ma-
pular, mais uma
nfissbes, e 0 res-
‘enfeitar a capela,
idante do “A Jo-

mentou seu
g cordas aos
olvidos dedos
e ao leme, dirigiu
enguanto as maos
las, Muitas vezes
p isto, e encheu-
alegria, verifican-
0 podia fazer
mseeu para ser
te de navio.
ilheres da aldeia
em ajudar a fa-
p§ pratos tropi-
sairam, alguns em
da e camardes, ou-
M de Dom Enriquo,
‘ampla provisao de

;puvam 0 tergo —
Padre Horn de-
‘e nos intervalos
cozinheiras ¢ as
uland 3-as8  para
mais ﬁss:vel
t.ocante.

ou; o sol despon-

qmm;o de hora, e
ma vela !” gritou

m‘ ‘estava justa-
calma, guando o

por mios - experimentadas, espas
tharam seus sons melodiosos, e
todos formaram para a procisio
nupeial,

: VII

Ninguém duvidava que os pals
do casal juvenil dessem seu con-
sentimento. 'E o que se seguiu
mostrou que o que todos previ-
ram, estava certo. O pai d2 Manuel
mandou dizer que o rapaz real-
meante precisava de alguém que o
mantivesse na linha, e uma sepo-
. poderia encarregar-se disto. A
mi: de Carmelita enviou 4 meni-
na as mais cordiais congratulacoes,
ao jovem suas mais sentidas “con-
doléncias”. Ambas as mensagens
foram recebidas pelos destinati-
rios com perfeita alegria e impe-
cavel gravidade. '

A procissao era uma beleza. O
feliz par, seguido imediatamente
pelo caraibazinho Cliudio e duas
meninas envolvidas em roupoes
tao brancos como seus dentes, se-
gurando cada uma nas maos uma
guirlanda de florzs. Claudio con-
guistou a atencao de todos. Cabe-
ca para tras, os olhos revelando
apenas o branco, virados para o
¢éu, o peito inchado, éle moveu-se
com uma pavonada que, sem mui-
to exagero, poderia ser classificada
couro passo-de-ganso  militar. O
m:nino estava simplesmente re-
bentando de orgulho. Virios ho-
mens na procissao, dotados de um
senso de humor, enviaram secre-
tamente fervorosos jaculatérias ao
céu, suplicando gue o caudatario
se atrapalhasse no seu imaculado
roupaoc e caisse. Mas nao tiveram
s0rte,

Mais uma vez. os sinos badala-
vam. Se vocé quizer conhecer as
possibilidades de tocar os sinos de
uma igreja, deve ir para as Hon-
duras Britanicas. Nenhum servigo
pode comecar naqu:la terra ben-
dita sem trés diferentes anutncios
executados com os sinos; cada vez
o badalar ¢ diferente. E uma mis-

tura de prolongada dogura, tendo
cada variacac sua significacio
prapria.

Antes do fim da segunda “toca-
ta™ de sineiro, as duas meninas de
flores, bonitas lourinhas espanho-
las de tenra idade, conseguiram
imitar o passo apavonado do cau-
datério; alcancaram éste feito com
perfeita gravidade.

A quarenta passos da igreja a
procissao se deve afim de dar ao
sineiro ocazlao de executar a ter-
ceira variante, E a alma daquele
doce, argénteo tintinabulo nupcial.

Quando o reverendo Horn, che-
gando & porta da igreja durante
esta ultima exibicao musical para
receber o casal, levantou os olhos,
estacou, abriu uns 'grandes olhos
e enterrou a face e 0s sOrrisos no
seu ritual. :

Todos, com excepcao dos feliz-

mente inednscios noivos, estavam.

executando o passo-de-ganso mili-
ar. Claudio gannara as honras do
dia.

A porta da igreja, Padre Horn
casou-0s; e nunea o sol da Baia de
Hondurag brilhara sobre um noivo
mais nobre e uma noiva mais doce,
Completada a ceriménia nupcial,
Padre Torn, tomando os dois pela
mao, levou-os ao altar, Ai ficavam
ajoelhados, enquanto as duas me-

" ninas com suas guirlandas de flo-

e, o e iy et

“era uma novidade,

res os unlram como Thés puses-
Sem a canga.

Muitog dos presentez — seja fel-
ta  justica & verdade — catolicos
que poucas vezeés se viam na igre-
ju. Mas um casamento de manhi
Por lsso, tendo
acorrida para rir-se, flearam para
edificar-se. Manuel e Carmelita ti-
nham sido bravos e rabugentos,
Mas sua fé era viva. E esta fé
&les a demonstraram em todas as
suas agoes, principalments na re-
cepeiio cucaristica,

Da igreja. a procissao marchou
para a casa mais ampla da ilhota,
a de Don Enriquo, Este bom mas
fortemente aturdido homem tinha
posto  sua  habitacao a disposigio
dos noivos e de sua comitiva. Para
l4 marcharam como o0s prussianos
numa parada. A casa era do estilo
prevalecente; de facto, poder-se-ia
dizer do estilo Gnico, diferindo dos
outros apenas pelo tamanho e al-
tura. Largos troncos a prumo e
duas filas de estacas ligadas por
varas de salgueiro formavam a ar-

macao; o resto era barro cozido
com um teto feito de ramos de
palmzira. Tais tentos sao imper-

medveis para a dgua e muito pro-
curado pelos escorpites. Nos fun-
dos da casa de Don Enriguo havia
um sorridente pomar. E foi ai que
se serviu a refeicao nupcial
recém-casados e ans mais hospe-
des, uma refeicio que ainda hoje
vive na memdria tenaz da ilha.

a0

I\‘lan.nel estava com fome. Refe-
cionou-se com as glandulas sali-
vares mais “irrigantes” que rle
costume. Sua linda copsorte, refes-
telada ao lado déle, contentava-se
em apascentar seus clhos com o
aspecto do jovem esposo, Era ela
a mansiddo corada em forma hu-,
mana. Seria dificil imaginar que
qualquer ente humano pudesse ser
mais gentil que seu talhe. O feliz
par possuia abastada provisao de
bom apetite e ainda melhor idilio.
Mas a distribuicao destes bens era
tristemente desigual. Manuel ti-
nha todo o apetite, Carmelita todo
o idilio. Szgundo todas as aparén-
cias, o jovem cavalheiro nem se
lembrava ja = da existéncia dela.
Mas afinal, éle era um rapaz e
nada mais. Tinha sido ativo demais
naquele dia para ter lempo para
sentimentos,

0O primeiro prato estava ainda
sendo servido, quando o padrinho
vziu cochichar alguma cousa ao
ouvido de Manuel,

“Senhor Manuel”, disse, "“ha
aqui um grupo de mocos gue vol-
taram de recolher goma. Canlam
admiravelmente, Um déles toca
handolim, € 0s outros cantam gue
¢ uma beleza, de mansinho e bh2m
docz, Pode ser, isto é, dizem, talvez
se recebessem um pouco de cani-
nha de gue gostam muito, ficariam
encorajados para cantar. E dan-
cam dancas espanholas, como fa-
das",

“Bem, va dar-lhes canin
trucou Manuel.

“Estd tudo muito bem. Mas nés
somos pobres. Ndo temos nada. O
senhor é muito rico. Pode com-
pri-la per vinte 2 cinco centivos
a garrafa™.

“fistd claro, pagarei. Onde wvai
comprar ?" Enquanto Manuel fala-
va, tirou do holso seéte notas de

", re-

. banco novinhas da silva que tinha-

. 6 o chefe desta familia”?

viagem de nupcias.

“Oh, Manuel”, .implorou €
lita, “nao faca lsto. Podemos
tar o dinheiro de um modo
Thor™, ’

“Agord, olhe aqul", grite
grande jovem severamente, “gos
taria de saber agora mesmo: guem

“Oh, desculpe, desculpe, Mar
Vocé é o chefe. Eu. ., eu me ti
esquecido, Faca o que achar bor

Manuczl, olhando para ela co
uns olhos duros de desgosto, |
tou-se para o padrinho. “Qu
vende a droga?”

“Oh, Don Enriquo, naturalmen:
te. Estd no armazém agora, man-
dando viveres para ca” A

“Bem. Tome ai esta nota de_cin
co dolares e va 14 comprar w ;3
caninha que éle lhe der”. E ] -
dirigiu toda a sua ntencia pa.
um prato de omeletes. F 3

Foi entdo justamente que CU
dio, o jovem caraiba, entrou
pomar e, abrindo caminho com

cotovelos, foi ao lado de seu pi«r
trio. O roupdo, comprido e imacu-
lada, fora™ largado em um
qualquer, O rapaz estava ag:

vestido com um gosto que era ‘jua.
si severo. Na sua cabeca enfi:
um boné azul com a palavra “Ca- =
pitdo” impressa em letras ousa-
das na parte superior. Quanm'

resto, usava um par de calcas 1
quais sobrava fazenda bastan
para fazer um lengo de bdm

manho.

“Senhor Manuel”, disse, *
esta pronto. A rede e as ferr

tas @ as provisoes estdo no
e eu posso sair de pressa —
depressa. Também o meu bot
nho — aquele que o senhor
prou — espera para leva.
bordo”,
“Claudio, acho que vou aw
tar teu salario. Ué! Que ba
é esta 7"
Esta pergunta foi pro
pelo repentino reaparecimm
padrinho cujo rosto estava cor
de excitacdo. Na mao ainda seg
rava a nota de cinco ddélares.
“Bem, que é que ha 7" L
“Don Enriquo diz que vird n
minuto e explicara. Diz para v
esperar. Chegara ja e ja".
“Mas onde estd a canhﬂu

égua-ardente -
Ué, nao quer ? Que tipo ous:
Por que nao?”
“Porque o dinheiro é dir
dos Confederados”. (1).

Vi

0O banquete chegou a uma
perada interrupc¢iao. Hom
lheres olhavam-se uns aos
sem saber o que pensar,
empalideceu.

“Nao compreendo dlm
de algum tempo.

Mas Don Enriquo — b
muito sdbio — éle com
Diz que hé anos, veiu para
soldado sulino (i. é, doq
confederados na Gu
siio, antes do ﬁm«&n

le soldado cumprm"

\ '-(1) dinheiro de
*-“ x




M ha mée casou com dezesse-
_anos”, ponderou Manuel

«“Minha com catorze”, informou
yrmelita, retirando as mios o
> justo para fazer esta obser-

esta manhd”, continuou ©
m mais rico da colonia,
uando eu disse ao Professor
aton que queria ser jesuita . .."”
qué ?" gritou Carmelita, reti-
do as maos.
“Sim. Pensava que poderia des-
ta forma voltar ao Colégio S. Joao.
\lém disto, desejava estar com
Quando eu lhe disse aquilo,
se. Nao me importo quando o
sor Stanten se ri de mim.
outros isto é diferente. K éle
éue Deus ndo gqueria que eu
jesuita”.
‘O Professer Stanton é um ho-
n muito sabie”, sentenciou Car-
a, e cobriu mais uma vez a

B

g sabe o que éle disse, Carme-
? Ora, éle me disse que econo-
se e comprasse uma proprie-
e e rezasse para achar uma boa
Ah, Ah!” exclamou Carmelita.
“E ndo preciso de economizar.
 rico. E comprei uma proprie-
e ... e ... Carmelita, se me
r-com voed, nio terei que gas-
tanto tempe com rezar'.

B isto mesmo”, observou a me-

i
i
A
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~ “Sim, Carmelita. Refleti sobre o
caso e seguirei o conselho do Pro-

or Stanton e casar-me-ei com

Estd certo”, disse a moca.
ando ?*
“Quando?” repetiu o rapaz.
melita, vou dizer-lhe mais
a cousa. O Professor Stanton
apre me diz que devo fazer as
ousas depressa. Ele me disse que
0§ americanos fazem as cousas, en-
quanto a gente da América Cen-
~ tral esti pensando nelas. Ele diz:
‘Nunca deixe para amanhi o que

- pode fazer hoje”. Quando Don En-
. riquo volta com aquele barco, ire-
mos imediatamente a bordo, passa-
- Temos para a outra ilha e casare-
“Acho", disse a feliz donzela”,
Podemos dar ao Professor
on todo 0 nosso tesouro”.
Carmelita”, volveu Manuel, ra-
ante, “comeco a gostar de voce”.
“Mas convém que tenhamos um
~ bom casamento catélico”, continu-
. 0u a menina. “Um padre, o badalar
. de muitos sinos, pelo menos trés
vezes, duas meninas com as flores
€ a santa Missa”,

- “Carmelita, vocé tem razio" ad-
- mitlu, com um suspiro, o esposo

_ eleito. “E para mim estd fora de
ida que hoje nido podemos ter
a Missa, Serd amanha",

- “Mas talvez niio haja sacerdote
na ilhota”,

- “Talvez no. Mas a sorte estd
. COITENdo ao nosso encontro. E se
~ n#o houver padres alugarei um
Fﬂ. embarcaremos hoje de noi-
= te e casaremos amanhi de manha”,
“Quero um véu que cai até os

¥

F

 “Vocl terd o seu véu".

. “E que val dar ao Professor
: ton ? N6s ndo precisamos de
eiro, Bu tomarei conta do co-
‘plantarei no resto do terreno

.‘
- e s AR PRI
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(Continuaciio)

cousas boas para comer e vende}r.
Vocé pescard e venderd o que nos
niio comermos. Estamos bem ar-
ranjados. Ndo precisamos de na-
da. Que vai The dar?"

“Darei a éle todas as notas de
banco com excecdo de uma de ca-
da mago.-Isto fard noventa e cin-
co dolares para nds. Guardaremos
também vinte e cinco moedas de
ouro™.

“Esta, bem", exclamou a meni-
na, batendo palmas. “E agora, Ma-
nuzl, de quiser descancar, irei
apanhar mangos ¢ outras cousas
para que vocé possa comer”,

“Como vocé pensa em tudo. Eu
me esqueci. Teremos que cance-
lar aquele jantar a passar fome
ambos. Enquanto vais, Carminha,
aprontarei esta caixa com o di-
nheiro para levia-la ao Professor
Stanton na nossa viagsm de nup-
cias”,

“Oh, Manuel”, gritou Carmelita,
e estava mesmo bela. A luz do
amor brilhava nos seus olhos
quando se afastou em busca de
provisoes.

Quando Manuel tinha arrumado
o dinheiro no caixdo e escondido
0 mesmo num canto da choupana
que seria seu futuro lar, Carmeli-
ta voltou com os mangos e outras
frutas tropicais.

Entdo os dois sentaram-se e dis-

rutiam o seu futuro placidamente.
Receberiam a santa Comunhio na
Missa nupcial, mesmo se tivessem
que ficar em jejum até o meio dia.
E fariam uma confissao geral de
téda a sua vida.
' “Uma vez casado, nfio farei mais
hobagens”, comentou Manuel. “0
Professor Stanton diz que o me-
lhor tempo para um homem refor-
mar sua vida é quando casa".

"Vocé ndo poderia dar-lhe tam-
bém duas ou trés daquelas pecas
de ouro ?" sugeriu a menina.

“Pode ser. Gostaria mesmo. Se
sobrar algum ouro de nossa via-
gem de nipcias, vamos dar-Ih'o.
Ele é o meu melhor amigo™
“Eu gosto mais déle do que vo-

Xl

ce”, disse Carmelita.

Durante os ecinco minutos que
seguiam esta observacéo, parecia
que todos os planos de casamento
iriam as favas. A disputa achon
seu fim num silénecio amuado de
parte a parte. Olhando para o mar,
Manuel comecou distraidamente a
cantarolar as palavras de uma la-
dainha. Foi a Ladainha de Nossa
Senhora que os alunos do Colégio
S. Joao cantavam cada semana
uma vez. Cermelita serenou. Ela
também econhecia esta melodia. E
# menina possuia um doce contra-
to. Tranquilamente, ela comegou a
cantar. A voz de Manuel, um te-
nor promissor, tornou-se mais for-
te. Muito cedo, os dois misturaram
suas vozes no dueto mais suave
que jamais feriu os ouvidos dos tu-
bardes do Mar das Caraibas. Da
ladainha passaram para outros
cinticos sacros, E prolongaram o
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seu cantar até que voltou a paz
aos seus coracdes e a tranquilidac
ans seus rostos.

“Carminha, eu também tenho
uma idéia hoa”, disse Manuel. “De-
pois disto, quando ficarmos abor-
recidos um com 0 outro, cantare-
mos a ladainha". ")

“f uma boa idéia. Desculpe-me”.

“Eu também peco desculpa. E
olhe! Aqui vem o barco”.

“Diga la, Manuel”, observou a
menina, ao encaminharem-se para
a praia. “Vou dizer-lhe alguma
cousa. Confesso. Estava fingindo,
quando exigi que partilhasse co-
migo o tesouro. NAo quero cousa
nenhuma®.

“Ora ! Por que, entio me pregou
esta peca ?”

“Porque, Manuel, eu pensava
que isto lhe desse a idéia de casar
comigo”.

— “Esestava fingindo também,
quando chorava ?"

— “Manuel”, retrucou a menina
chorando, sem alids, jamais res-
ponder aquela pergunta, “desde o
momento que o vi, eu... eu...
gostava muito de vocé”,

“Vamos! Vamos depressa para
a praia”, disse Manuel que come-
¢ou a achar um pouco massante a
conversa.

Vi

A viagem para a ilhota quase
aue fez enlouquecer ao velho. An-
tes de estarem bem encaminhados,
éle constatou que tinha vendido
a Manuel o barco por vinte délares,
dez & vista e a outra metade a ser
paga depois da viagem de nip-
cias. Cinco minutos mais tarde, ad-
mirava-se de como podia desfazer-
se de sua querida caixa de ferra-
mentas por dez dolares. Antes que
pudesse dar-se conta que J4 nao
¢ra dono das ferramentas, éle con-
cordou em vender os apetrechos de
pesca pelo mesmo preco e nas mes-
mas condi¢bes comerciais. Duran-
te todas estas transacdes, o velho
nido deixou em paz os santos do
céu. Invocou-os a todos em geral e
apelou a um grande nimero dé-
les individualmente. Sua alma es-
tava revolucionada até as mais
profundas profundezas.

Foi Manuel quem inaugurou to-
dos éstey negocios, mas foi a inte-
ressada Carmelita de olhos vivos
quem os levou & conclusio, A me-
nina tinha um génio especial para
08 negocios. Varias vezes, Don En-
rlquo deixou de rezar para lutar
(l-mﬁign mesmo e contra g tenta-
(ao de apunhald-la e atird-la ao
mar. Mesmo quando as transacoes
Cceéssaram, Don Enriquo nao esta-
Va no fim de suas tribulagies. Me.-
nino e menina carregaram-no com
encomendas a serpm atendidas de
um momento para o outro. Entre
estas estava a da compra de um
VeU — um véu nupeia) — com uma

cauda de pelo menos um metro de
comprimento.

“E", diss: Manye
regard a cauda”

Esta peca de informacio tornou

L, “Claudio car-
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calculo de probabilidade, dever
ter posto um figp prematuro a
inocente mocidade. X
Cuidou-se também de imp
nar a mente de Don Enriquo
0 jovem par estava “rico além
sonhos de um avarento”. Eles,
notdvel rapaz e a admirdvel r

“Al6, Padre”, gritou Manue
pisara em terra. “Nio se le
de mim ? Fui aluno de seu colé
até esta manha. Fui expulso
de manha, naufraguei ao meio dis
e comprei uma propriedade esta
tarde — e agora quero casar”.

Imediatamente o Padre Horn en-
cetou uma conversa em particular,
com o par juvenil. Informou-s¢ =
acérca de parentesco, idade, histé-
ria de suas familias, das circuns-
tincias que levaram aos esponsais
— e a tudo isto trés quartos dos
motivos prestavam um ouvido
atento,

O Padre Horn fez ver-lhes vi-
rias dificuldades. Eram novos de- F
mais. De forma alguma, foi a res- .
posta. Foi nesta altura que a c0-
missdo de conselheiros, formada
espontaneamente pelos nativos,
depds o sgu testemunho, falando
um por um dos “consetheiros”; e 0
Padre Horn aprendeu, com alguma
adpiragdo, como um bom nimero
de casais pela colonia aféra tinha
casado cedo,

Havia certas dificuldades legals.
Em seu auxilio veiu Don Enriqud,
em cujo rosto tisnado ainda pal-
rava algum espanto. (sle poderia
aplainar as tais dificuldades legais

Finalmente, o Padre Horn decla-

rou que, em vista da lenra idade

dos dois, nio podia, nem queria

casi-los sem o consentimento deé |

Seus pais, :
0 queixo de Manuel descaiu Es-

tava em xeque-mate. Entao a lin-
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